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BAPUAHTbI ®PASEOJIOTM4YECKUX EANHUL,
COAEPXALLUUX TEOHUMbI, B ASEPBAUAXKAHCKOM A3bIKE

CaapixoBa AiliteHn IIniara Kpi3bl

AzepbalikaHCKHU TeXHUIECKAH YHUBEPCUTET
Ipocnexm I'eceuin [orcasuoa, 25, baxy, Asepbaiiosncan, AZ 1148

B cratbe nmpemaraercs paccyxKIeHHE O TOM, Y4TO BO (hpa3eoIornueckoi cucteMe asepOaiimxan-
CKOTO SI3bIKA aJUTMTEPALlMK U aCCOHAHCHI M0 XapaKTepy NPOsIBICHUH MEHee aKTHBHBL, YeM B JPYTUX
s3pIKax. CpaBHUTEIIGHBIN aHATIM3 TEOHUMOB M IEMOHMMOB B COCTABHBIX (DPa3eoIOrnYeCKrX eAUHHIIAX
B a3epOailUKaHCKOM SI3bIKE ITOKA3hIBACT, YTO JOCTATOYHYIO CTEHEHb (DYHKIHOHATLHOCTH JIEMOH-
CTPUPYET 3/IeCh HE TOJILKO HAJIHYHE BUJOB BOCIPOM3BEICHHS 3BYKa 000X 3BYKOBBIX TOBTOPOB,
HO ¥ IMIMPOKO PaclpocTpaHEHHas COBMECTHas (aJUIMTEPalIOHHO-aCCOHAHCHAs) MOJIeIb IIPHEMOB
o0pazHoro (oHeTHueckoro n3odpaskeHus. OJJHUM M3 KIFOYEBBIX ITyHKTOB OOLIMPHOTO BCECTOPOHHOTO,
CHCTEMaTHYECKOT0 UCCIICNOBAHUS MU(OIOTHYESCKOr0 U JEMOHHYECKOTO KOMIIOHEHTOB (hpaseosiornye-
CKUX SIVHUII B a3epOaii/KaHCKOM SI3bIKE SBJISCTCS TO, YTO B MOCJICTHUE ACCSATHICTHS KOPESHHBIM
00pa3oM M3MEHUIIOCH OTHOIIICHNE K PEJIMTUX M PEJIMTHH B 00IIecTBE. MeTobl BOCITUTAHUS aTeHUCTOB,
KOTOpbIC BHEIPSUTUCH IIPU COBETCKOW BJIACTH, M Cama HJCOJIOrMuecKasi JOKTPHHA aTen3Ma HaJoJro
MPUBEIH K pa3pbiBy B 00LIecTBE. B cOBETCKOM MPONIIOM aTter3M ObUT OTAEIBHON U 00s3aTeNbHOM
JMCLIUIUIMHOM B IIKOJBHBIX MPOrpamMmax, ObUIO COBEPILIEHHO SICHO M JIOTUYHO OCTOPOXKHO OTHOCHTHCS
KO BCEMY, YTO CBs3aHO ¢ peiurueid. C 3Toil TOUKH 3peHHs, HelIb3s TOBOPUTH O 00BEKTUBHOCTH
Hay4HOTO OIHCAHHUsI CHCTEMBI (PPa3eoIOrU3MOB, KOTOpas SBISICTCS OAHUM U3 HEOTHEMIIEMBIX KOMIIO-
HEHTOB a3epOaiixKaHCKOW JINHTBOKYJIBTYPOJIOTHIECKOI Cpelbl.

KiaroueBble ciioBa: Q)paseonornqecxaﬂ CHUCTEMA asep6a171/:[>xaHCKor0 A3bIKa, TCOHUMBI, 1€MO-
HHUMBI, aJUIUTCPpAlHs, aCCOHAHC

BBEOEHMUE

JlaHHas CTaThs ABJISLETCS 0030POM HCCIIEIOBAHUS BAPUAHTOB (Pa3e0IOTHIECKUX
enuHull, coaepxamux teoHuMsl (nanee — TDKF) azepbaitmxkanckoro si3plka U €ro
pesysbraroB. Briepeie TDKF Obliin M3ydeHb! Kak JIMHIBOKYJIBTYpPOJIOTHUECKHe (eHo-
MEHBI, OITUCAHBI C TIO3UIUHI ITHOLIEHTPU3MA U UCTOPUU HAPOJA.

Marepuanom HCCIeIOBaHUs SBIIUCH (PPa3eOIOrHUECKIe eTUHUIIBI, TIOTyUYSHHBIC
METOOM CIUIOLTHON BBIOOPKH M3 (Ppa3eoIOTHUECKUX U TOJIKOBBIX CIOBapeH, a TakKe
U3 XyJ0)KeCTBEHHBIX MPOU3BE/ICHHH, a TAK)KE MaTEpUalioB CPEJICTB MaccoBO MHDOp-
Malliy U UHTEPHET-UCTOYHUKOB. B CBsI3u ¢ TeM, 4TO OOJIBIIMHCTBO (Ppa3eoIoTHUECKUX
€IMHUIL a3epOaliPKaHCKOTO sI3bIKa, COJEPIKALINX TEOHHUMbI, IMEIOT OTHOILLICHHE K al-
neropuueckoMy (ony Kopana, uccienoBanue ObII0 MOCBSILEHO CONOCTaBIECHUIO UX
C OPUTMHAJIBHBIMH TEKCTOBBIMHU ITpuMepamMu u3 CBAIIeHHOW KHUATH. Takxke HCCheyroTes
HEKOTOpbIe (pa3eoqOTUUECKHE €JUHUIIBI, KOTOPbIE BOSHUKIM KaK LUTALUS 3M0Ca
«Kwurabu-Zlene INopryn» (Kitabi Dada Qorqud) u Obl1i ipoaHanM3upOBaHbI B CpaBHE-
HHUU C OPUTHHAJIBHBIM 3I10COM.
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Pe3ynbraThl JaHHOTO MCCIENOBaHUS MOTYT UIMETh KaK TEOPETHUYECKOE, TaK U MpaK-
TUYECKOEe 3HaYeHHue. TeopeTuuecKuil BKJaJ BUAUTCS B HAITMCAHUU TEOPETUYECKON
CEeMHUOJIOTUN a3epOaii/PKaHCKOTO S3bIKa, MPAKTUIECKUI — B COCTaBIICHUU TOSICHUTEb-
Horo cioBapst TDF u npuMmeHeHnn 1aHHOM METOAMKY /ISl aHalIu3a (ppa3eosorHuecKuX
€MHHII, CBSA3aHHBIX ¢ OOTOCIOBCKUMH M IEMOHHUYECKUMHU 00pa3amu, B 00IIei TIop-
KOJIOTHH, YTO TO3BOJISIET NMPOBOJUTH IMOAOOHBIC CPaBHUTEIbHBIC HCCIETOBAHUS
JIPYTUX TIOPKCKHX SI3BIKOB, @ TAK)KE HCIIOIB30BATh BHIBOABI PAOOTHI B ABYSI3BIYHOM
cinoBape TDKF.

PE3YJIbTATbl UCCJIEAOBAHUSA

Hamu BbIIeTIeHBI HECKOJIBKO TPYII BAPHAHTOB (Ppa3eosIoru3MOB, COAECPIKALIIX
TEOHHUMBI, UMCIOIIINX:

1) mpu3Haku (HOHETHUECKOW BapUaTUBHOCTH;

2) Mop(hoIOTHYECKYIO BAPHATUBHOCTH;

3) CHHTAaKCHYECKYIO BApUAHTHOCTb.

PaccmoTpum npumeps! (ppa3eoorHu4ecKuX eIHHUL, B COCTaBE KOTOPBIX IMPUCYT-
CTBYeT TeoHHM «Oor». Hampumep, dpaseonorusm Allah ¢arxint ¢evirsin 'Tlycts bor
noBepHET Koseco TBoel cyasonl' [1. C. 249], B koTopom, o muenunto H. Cennanuesa,
NPUCYTCTBYET MOBTOPCHHUE 3BYKa [¢] B IBYX MOCJCIHHUX CJIOBax (ayumureparms). Mmu:
Al Allahin qulunu, zabt eyla dalini "3abepu pada boxbero, yruxomupb 6€3yMHOT0' —
CIIOBOCOYETAaHNE, OCHOBAaHHOE Ha MOBTOPE 3BYKa [l]; mprMepoM KOMIOHEHTa, T/ie po-
UCXOIIUT aJUTUTEpalns 3ByKa [z], sBisercs gppazeosnorusm Vuran okiizo allah buynuz
vermaz 'bonatomemycs Obiky bor He maér pora'. [IpuBenem erie HECKOIBKO MPHUMEPOB
00pas3IoB aJuTUTEpaIuKd, OCHOBAaHHOW Ha moBTOpeHuH [z]: Allah alinin bos, giiniiniin
xos vaxti yaratmis 'bor co3nan ero mpu cBOOOAHBIX pyKaX, B paJioCTHOE i cels
Bpewmst'; Allah bilir isini, aglatmaz darvisini 'bor 3Haer, 4yTo Jnenaer, He 3aCTaBUT TUIa-
KaTh JICPBHIIIA.

[Tocnennue nBa mpuMepa UMEIOT TaK)K€ BHYTPEHHUH PUTM; OTMETHM, YTO 37€Ch
MOJITBEPIKIAeTCS 001Iee MPAaBHUIIO, MOJIYYCHHOE BO MHOTHX TEOPETHUYECKUX OLEHKAX
(eHOMEHa aJUTMTepallii ¥ aCCOHAHCA, B TOM YHCIIE M HA MaTepHalie (ppa3eoornaecKux
eaunul [2—13]. OueBuaHO, YTO AJUIMTEPALUs U ACCOHAHC Ha 3Tane (pOpMUPOBAHUS
JPEBHETO SI3bIKa U PAHHET'O MOATHYECKOTO MBIIUICHUSI ((OPMHUPOBAIUCH KaK TIPUMHU-
tuBHas pudma. C TeUCeHHEM BPEMEHH ONPE/CIICHHE U YCBOSHHE PUTMa PHU(MBI B T10-
STHYECKOM MBIIUICHUH TIO3BOJIMIIO AJUTUTEPALUHU ACUCTBOBATh B HEKOTOPBIX CIIydasx
B KQueCTBE 3aMEHbI, CBOCOOPA3HOT0 «KOMIIEHcaTopay. JIpyruMu cioBaMu, KOTa HOBast
rapMOHHYECKasl CHCTEMa HAYMHACT BBHITECHSTH €€ C MPEKHUX IMO3HUIUH, TOJI0KEHUE
puMBI B KOHIIE CTPOKU TPHIILIO K BO3MOXHOCTH TIPOSIBJICHUS Ce0sl B MEHBILIMX TEKCTaX
B ()opMe BHYTPCHHEH PUTOPUKH WIIM BHYTPEHHEH aJTUTEPALIUH.

B kavecTBe npuMepa aJuuTepanu Kak Bo (ppa3eosornieckux eMHUIAX C TEOHH-
MaMH, TaK U C IESMOHUMaMH, B KOTOPBIX HAaOJIOIA€TCS COOTHOIICHNE KaK aJUTUTEPALHH,
TaK M aCCOHaHCa, Mbl MOXXEM IPUBECTH CIIEIYIOIee BhIpaXeHue: Atasini tanimayan
Allahint da tanimaz 'bora He 3HaOMIMIA HE MPU3HAET M CBOETO OTIIA POJHOTO'. 3/1€Ch
MbI HaOJIF01aeM (HPOHETHUECKUIT CHUMBOJIM3M, KOTOPBIM OTHOCUTCSI K MOBTOPEHUIO
corjlacHbIX [a] u [t].
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Heo6xonmmmo oTMETUTH HHTEPECHBIE MPOSBICHUST pa3HooOpas3us B azepOaiikan-
CKOM $I3bIK€ TEOHMMOB 1 geMoHuMoB. H. Cenpmanues, uccienoBaBmuii (ppa3eosioruto
azepOaiipkaHckoro Muda u azepOailKaHCKIX CKa30K, oTMevaeT: «EcTh HekoTopsie
(bpa3eonoru3mbl, B COCTaBE KOTOPBIX €CTh U3MEHEHHsI, HO CMBICI TIOJIHOCTBIO HE HCUe-
3a€T U HUKAKOW pa3HUIIbl B 3TOM OTHoleHUH He omryuiaercs» [1. C. 176]. Ilo MHeHuto
aBTOpa, «(hpazeoNOrnueckKuii BapuaHT SBISETCS PE3yIbTATOM H3MEHEHHUs (popmbl
U CTPYKTYPBI OJTHOW U TOH k€ (hpa3eoIOTHIeCKOi eAMHUIBDY. ITH U3MEHEHUS] MOTYT
MIPOUCXOIUTH B (POPME JIEKCUYECKOT0, TPaMMaTUYECKOTO U JIEKCUKO-TPaMMaTUIECKOTO
Bapuanros [1. C. 176—177].

ITo cmoBam M. Mup3anueBoii [ 14], BeICTymaromiei ¢ Mo3uIuy U3yUeHHs Bapra-
TUBHOCTH CEMaHTUYECKHX COOBITUH BO (Ppa3eosiornyecKux eIUHCTBAX, «Ipodiema
M3MEHYMBOCTH 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO 3TO BOIPOC WACHTUYHOCTH M Pa3HOOOpa3HsD)
Y 4TO MOKHO CTPYHIHPOBAThH (Pa3eoIOTHIECKUE BAPUAHTHI (BAPHATUBHOCTH) CIIETY-
IOLIMM 00pa3zoM: (hoHeTHuecKasi, Mopgosoruyeckas, CHHTaKCHyeckas (CMeHa Iocie-
JIOBATEJIBHOCTU CJIOB B COCIMHEHUSX), JIEKCHUEcKasi, Ppa3eoornuecKre BapUaHThI
auncuYeckoi Gopmel. B otiamuue ot apyrux (pa3eosoru3MoB 3/1€Ch MPOUCXOAUT
M3MEHEHHE CTPYKTYPbI (pa3zeonornueckor eauHutpl. OIHAKO cielyeT HIOMHHUTb, YTO
BO ()pa3eoOrH4ecKuX €IMHUIIAX, TOIBEPTIIMXCS AUIUIICUYECKUM MPEBPAIICHUM,
cioBa-sapa octarTcs 0e3 mameneHui» [15. C. 127—128]. Jlo GoJiee neTambHOTO
aHaJIN3a, TO €CTh (POHETUYECKOTO0, JIEKCHYECKOT0, MOP(OIOTHYECKOT0 U T.J., PACCMOT-
puM oO1iee pacnpesaeieHne pakToB BapuaTUBHOCTH.

K npumepam ¢doHeTHUECKOI BApUATUBHOCTH B YKAa3aHHBIX CIIydasXx MOXHO OTHE-
CTH IPUMEPBL:

Allalin yarasi da var, ¢arasi da var // Allahin yarast da var, ¢arast da var 'bor panwr,
bor u neuut';
WIH
Yaxsihig et, at doniza. Baliq bilmasa da, xaliq bilar // Yaxsiliq et, at daniza. Baliq
bilmasa da, xaliq bilor "Ecim MoxeIs, Aenaii 100po 1 6pock ero B MOpe, ppl0a HE OICHUT,
3aTO HAPOJI OLICHHUT'.

B kadectBe mpumMepa MophOoIOTHIECKO BApUATUBHOCTH MOKHO YKa3aTh CIIEy-
FOIIUE TTPUMEPBI:
Allah verib, Allah da aparib // Allah verdi, Allah da ald: 'bor nan — 6or B3su1'.

[TprmepoM CHHTaKCHYECKOI BapHAaTHBHOCTH MOXKHO yKa3aTh CIEIyolIee:

Allah bilir, niya dovaya ganad vermir 'bor 3HaeT, mouemMy He 1 BepOIroay Kpbuibs!'
v 'Ecnu Ov1 bor an 061 KpbUIbs BEpOIIIOAY, HE OCTAIOCh ObI HU OTHOM 11€710H KpBIIN'.

B kayecTBe BapMaTMBHOCTH MOKHO Ha3BaTh TAK)XE YCUJIEHUE MHTEHIIMHU B IPO-
1iecce rOBOPEHMs, KOT]a B TOM YHMCIIE He HAOJII0JaeTCsl HUKAKOW 1e(hOpMaIlii B CMBICTIE.
B pamkax mpoOiaemMbl CHHTaKCUYEeCKOW BAPHATUBHOCTH CJICIYET PACCMOTPETh TaKKe
1 (hOpMBI, CBSI3aHHBIC C N3MEHEHUEM TI0CIICI0BATEIILHOCTH CJIOB. 3/1€Ch HA0JII01aeTCs
3HAYUTEIILHOE MHOT000pa3ue (PaKTOB JCKCUICCKON BAPHATUBHOCTH:

— Siikiir Allaha // Siikiir Xudaya // Siikiir Ilahiya; Tanrt hagqi // Allah hagq: 'Cnasa

Bcesbimemy, ciapa [losenmremo, cnaBa Coznarento', i 'Kistaycs Beessimmanm, Co3na-

teneM, borowm, IToBenurtenem';
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— Siikiir Allaha // Siikiir Xudaya // Siikiir Ilahiya; Tanrt hagq: // Allah haqqi; Xuda
haqqi // cin-seytan amoali // seytan amali, seytana papis tikmak // seytana papaq tikmak,
seytanmin ayagmni smdirmaq // seytanmin qi¢ini sindirmaq 'TIpoucku 4€pra, MPOUCKH JTbSIBOJIA,
HIBET Naraxy caTaHe, JIOMaeT HOTr'y Y€pTy, JIoMaeT KOJIEHO caTaHe'  T.1.

Cpeny 2IMNTHYECKUX BAPHAHTOB MBI CUATAEM BasKHBIM AW dEepeHIMAIINI0 COKpa-
MIEHHS JIEKCUYECKOr0 KOMITOHEHTA WIIA BCEM CHHTAKCHYECKOHN eauHuLbl. Hanmpumep:
— Lanat seytana va Lona kor seytana // Lanat olsun kor seytana 'Tlpoknsatee carane!'
unu 'TIpokssatee cinenomy uépty!' (Jla Oyaet mpokist 4épt cienoit!);
— Dali seytan deyir ki, // seytan deyir ki 'Tlogcka3piBaeT MHE u€pT nypHod' (MHe
merueT uépt); win Allahin heyvani // Allahin dilsiz-agizsiz heyvani "TBapb 60xbs' (bec-
CJIOBECHas TBaph O0XKbs).

B ykazanHbIX npuMepax peub HIET O PeAYKIIMH JISKCUIeCKOro KoMmmoneHnTa. Cpenu
(bpa3eoOrnIecKrx BapUaHTOB, TJIC €CTh CHHTAKCUUECKHE KOMIIOHCHTBI, ITOIBEPITITHECS
3JUIMIITUYECKON MPOLIEIype, MOKHO YKa3aTh Ha CJIEAYIOIIUE IPUMEpPHI:

— Allah korvimdir < Allah karimdir, quyusu darindir 'bor Bcemorymr', Bapuant 'bor

BCEMOTYIII, 1a KOJIOJEI] TITyOOK';

— Seytana papus tikir < Cina papus tikir, seytana papaq 'lllpét manaxy carane',

BapuaHT 'LIIséT manaxy uépty', uiau npocro 'Tlanaxa mist uépra’.

X0poI1110 U3BECTHO, YTO (PPa3e0IOrU3Mbl, TaK K€ KAaK U JEKCEMBbI, ABJISAIOIINECS
€IMHULIAMU JIPYTOT0 SI3bIKOBOT'O YPOBHS, K KOTOPOMY OHM ITPUHAJUIEKAT, MOTYT UMETh
MHOT'03Ha4HbIH Xxapakrep. OHaKO MHOTO3HauHbIE ()Pa3e0IOrNUeCKUe eIMHULIbI OTIIH-
YaroTcsd OT JIEKCUYECKUX €UHULl, XOTS B YEM-TO U CXO0XKH C HUMH. «IDTO pazinyue
YKa3bIBA€T HA TO, YTO CJIOBO BCTYIMAET B KOHTAKT C APYTUMH CJIOBAMH, O3HAYAIOIIMMU
peanbHOE 3HaUYEHUE, U TAK)KE MOJIydaeT onpejeneHHoe 3HaueHue. ClIoBO B COCTaBe
(pa3eooruueckoro coYeTaHus, B CBOI O4epeslb, TEPSET CBOE KOHKPETHOE 3HAUYECHUE,
IIOJIHOCTBIO BhIpakas Apyroe 3Hauenue» [17. C. 146].

Kak BugHo, Meradopuzaiys Gppa3eosoruueckix eNHHUIl TECHO CBsI3aHa C IOTEH-
LMAJIOM TOJINCEMAHTU3allMU COCTaBHBIX KOMIOHEHTOB. Hanuuue cemaHTHUeCKOM
HE3aBUCHMOCTH KOMIIOHEHTOB, COCTABISIOMNX (Ppa3eoJOrnuecKie eANHHIII, He TaéT
BO3MOXHOCTH (DOPMHUPOBAHHIO 3/IECH TTOJMCEMAHTUYHOCTH, U BMECTE C TeM OcliallieHne
9TOM HE3aBUCHMOCTHU WU €€ MOJHOE MCUE3HOBEHUE MOXKET CO3/1aTh YCJIOBUS AJIS TOSIB-
JIEHUs] MHOTO3HAYHOCTH BO (hpa3eosIornyeckoil enuHuie. B 3Tom cMbiciie MHTEpecHO,
YTO CPeH BapHaHTOB (Pa3e0sIOTU3MOB a3epOaliPKaHCKOTO S3bIKa, CBI3aHHBIX C TEO-
HUMAaMH, MO’KEM HalTH NPOSIBIICHHE BapUAHTOB, KOTOPHIE HE COBMAJAIOT ¢ KOA(phu-
LUEHTOM UX MOJMCEMAHTUYHOCTH.

IIpexne Bcero, OTMETUM, YTO HOSIBJICHUE BAPUATUBHOCTH BO (pa3e0IOTHIECKUX
eIMHHIIAX CBSI3aHO C PsioM ocoOeHHocTel. Kak cuuTaror ncciaemnoBarenu, MMEHHO
JUCKYPC BBICTYIAeT KaK OCHOBA JUIsl BAPUATUBHOCTU OT/EIbHBIX (Ppa3eoqorndeckux
€MHHUII, B TOM YHCJIE:

1) cTpyKTypHOI (C y4eTOM COKpAIlEHU! U JOTIOTHEHHU );

2) ceMaHTUYEeCKOU (IeHCTBUsI, CBSI3aHHBIC C IEHOTATOM (hPa3eoJOTU3MOB, KOTIa
UCTIONB3YIOTCS CPE/ICTBA KOHHOTATUBHOTO XapaKkTepa, 00yCIOBICHHBIE YMOIIMOT €HHBIMU
KOMITIOHEHTaMH, U SBJIAIONIINECS I€HOTaTUBHBIMU. Bc€ 310 nmpoucxoaut Ha ocHOBE
JEWCTBUH, CBI3aHHBIX C IEHOTATUBHOCTHIO (Ppazeosiornzma;
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3) CTUIUCTUYECKOU (KOTAa MCIONb3YIOTC MeTadopa, METOHUMUS, AJUTIO3US,
aHTUTE3a, U B 3TOM CMBICJIE CBOEOOpa3ne BBICTYNAET 3/1€Ch KaK 3aKa34MK.

[Tpu moTpeOHOCTH B TAKOHUYHOCTH AMCKYPCa MOKHO MCIOJIB30BATH PA3IUYHBIC
BapuaHThl ¢pazeonorusmoB: Cina paragq tikir, seytana papis 'llluts u€pry manky,
a caTaHe — INAMYOHKY'. DTO NAa€T BO3MOXKHOCTh JTUCKYPCUBHON BapUaTUBHOCTH
BO (paseosioruuecko enuuuiie. Bmecre ¢ Tem, BeICTynas ¢ MO3UIIMU HETATUBHOCTH
KOHHOTaTHBHOTO CMBICJIA, MOYKHO JIaTh IPEUMYIIECTBO COKPALLIEHHOMY BapUaHTy, KOTO-
PbIif MOJTHOCTHIO IPOTUBOCTOUT BBILIEIPUBEICHHBIM IIPUMEpaM, CBSI3aHHBIM C IUCKYP-
com. Hammpumep: boe gcemunocmus, a konooey 6cé-maxu 21yook B 3TOH (pa3eosioru-
YeCcKOM eJMHHUIIE BO BTOPOH 4YacCTH a Konoodey 2ny6ox HaOIoAaeTcs HEMO3UTHBHAS
KOHHOTAIUS, U 3TO SIBJSIETCS PeHIalonIiM (PaKTOPOM, YMEHBIIAIOIIUM BO3MOKHOCTh
HCIMOJIb30BaHUs B peuu 0oJiee HIMPOKOM BapHaHTE BTOPOM 4acTH.

Kak BuznHO U3 npumepa, AUCKYpC BBICTYIAET B CEMAaHTUYECKOM acleKTe U CIOCO-
OeH Ha pa3HOOOpa3Hble BhIpAKEHUs CMBICIOB. C Ipyroil CTOPOHBI, CTUIIUCTHYECKHUH
(akTop TakkKe KOHKPETHO MOXKET CO3/1aTh HEOOXOIMMOCTh BBIOOpA MEXK/Y BapUaHTaMHU
(bpazeoornueckoil eAUHUILIBL, CBA3aHHBIMU ¢ (pakTopoM ammo3un. Hanpumep: Yeri —
goyii yaradan wnm Yeri — géyii yaradan Allah 'Co3narens He6a u 3emnu’, uinu 'bor,
co3faBIIMi HeOO M 3emit0’. B 3THX BBIpa)keHHMsIX BO3MOKHOCTbH BbIOOpa CBs3aHa
¢ (hakTopom 1enecoodpasHocTu. A Bo (ppazeonornyeckoii enunnie Mix: mismar elayan
"Tot, KTO rBO3/b /€NACT rBO3AEM' B HEKOTOPOM CMBICIIE BOBMOYKHOCTh BapUaTUBHOCTH
OTJINYAETCS.

Tak, corylacHO MCIIAMCKHMM IIEHHOCTSIM U B II€JI0M OCHOBHBIM JJOTMaM MOHOTEUCTH-
YeCKHX PEJIMIHi BCe KMBBIE CcyllecTBa BeeBbIIHUM Ha HeOecax ObLIM CO3/1aHbI MOBe-
nerueM «bynb». B aTom cmbicie B BeipaxkeHusx 'Co3narens HeOa u 3emun’ uinu 'bor,
CO3IaBIIMIA 3eMJII0 1 He0O' pa3HHIa HE 00yCIIOBIEHA CEMAaHTUYECKUM CMBICIIOM.
Opnako 'ToT KTO AenaeT rBo3Ab rBO3JIEM' — B 3TOH (pa3eosorHUecKoil eUHUIIE
BOIUIONICH KOHKPETHBIN (DaKT aJUTIO3UHH.

Bmecte ¢ Tem BbIsBIEHHE HCTOYHUKA PEMUHUCLCHIIMN TIPH JUCKYPCE HE OYEBUTHO
1 OCTAaETCs B ONPENEIEHHON CTENEHN 3aTEMHEHHBIM. MIHBIMU CIIOBaMH, YYaCTHHKHU
JUCKypca MOTYT M HE pa3MbILIUIATh O TOM, U3 KAaKOTO MCTOYHUKA IPOUCXOJUT pe-
MUHHUCLEHIHUs (pa3eosoru3ma, To €CTh He 3HAIOT, OTKyJa Oepércs murara, u He pas-
MBIIUISIIOT O TOM, KOMY NPUHAJIEKUT 3Ta IBpUCTUYECKas MeTadopa, KOTOPYIO OHU
MPOM3HOCAT. Takoe BBIpaKEHHWE B ITOM CMBICIIE MOYKEM CUMTATh CBSI3aHHBIM CO CTHJIM-
CTUUYECKUM (DaKTOPOM.

BbiBO/bl

Pe3ynbraThl IpOBEIEHHOTO UCCIEA0BAHNUS MO3BOJISIOT IPUIUTH K BBIBOLY O TOM, YTO
(bpazeororuyecKue eANHUIIbI, COJePIKAIINE TEOHUMBI, B a3epOaiikaHCKOM S3bIKE TIPe/I-
CTaBJIEHbl HECKOJILKMMHU THIIAMH, CBS3aHbl C MEHTAJIbHBIM CO3HAaHMEM HapoJa U OTpa-
KAIOT MUPOBO33pEHHE, IICHHOCTHBIE U HPAaBCTBEHHBIE TIPUOPUTETHI JIFOJICH B OIpeie-
néuHoi MeTadopudeckoit popme, yTo TpeOyeT COOTBETCTBYIOILIETO aHATIU3A C YYETOM
MHOTOPaKypCHOTO 1Moaxo/1a. HeT HuKakux COMHEHHUI B TOM, UYTO CYHIECTBYET pa3Has
CTEereHb CMBICIIOBOM HAarpy3Ku BO (hpa3zeonornyeckux enuHuiax. Takum oOpa3zom, naxe
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3aMeHa KOMIIOHEHTa WJIH J00aBJICHUE HOBOTO MOKET TaK)Ke PHBECTU K HOBOH BU3Y-
aM3alUi CeMaHTHYECKON Harpy3KH, HOBOMY 3HA4EHHIO, a TAK)KE K ONpeenEHHbIM
COKpAIIEHHSIM TIPH H30BITOYHOCTH CMBICIIOB.

HecmoTtpst Ha TO 4TO BO (hpa3eoJOrHUSCKUX SIUHUIAX C TECOHUMOM (CIOBOM,
0003HavaoIMM 00KECTBO), B a3epOaliPKaHCKOM sI3bIKE ACCOHAHC BBICTYHAET Kak
OCHOBHOE (DOHETHYECKOe CPEACTBO OOPa3HOCTH, B ITOM rpyIme (Hpa3eosoru3MoB TaKkxe
IIPUCYTCTBYIOT 3JIEMEHTHI aJUIMTEpalUU. IHTEpecHO, 4YTO B HEKOTOPBIX CIIydasiX MbI
BUJIMM, YTO JUTUTEPALHS ACHCTBYET KaK akKTHUBHAs (Urypa CTHIIM3AaLUH, HO B IPYTUX
Clly4yasix Mbl HAOJIIOJIaeM COCYIIECTBOBAHUE aJUIUTEpalUK U acconnanuu. Cucrema-
TUYECKUH aHAJIN3 BapUaHTOB (pa3eoIorHueCKiX €IUHHUIL, COACPKALINX TEOHUMBI,
B a3epOaiiPKaHCKOM SI3BbIKE TAK)KE UMEET UCKIFOUMTEIHHO BAKHOE 3HAYCHHUE C TOUYKH
3pEHUs ONUCAHUS SI3bIKOBOM KapTHHBI MHpA.

© CanpixoBa A.Il. kb13b1, 2019
MHarta noctymnenus: 01.04.2019
[ara npuema B neuats: 15.05.2019

BUBJINONPA®UYECKNIA CITUCOK

1. Ceudanues H. ®pazeonorus s3blka azepOaiiKaHCKUX TaCTAHOB M CKa30K (Ha a3epOaimKaHCKOM
si3pike). baky, 2006.

2. Kupmyncxuii B.M. PUTMHKO-CUHTaKCHUECKHUIl Mapaulenu3M Kak OCHOBA JPEBHETIOPKCKOTO
HApOJHOTO AMUYECKOro crtuxa // Borpock si3biko3Hanus. 1964. Ne 4. C. 3—24.

3. Hemupuusade A. Ctunuctuka azepbaimpkanckoro s3bika. baky: Asepreapucuerp, 1962.

4. Babkun A.M. Pycckas ¢paszeonorus, e€ passurue u nctounuku. JI.: Hayka 1990.

5. Bycnaes @.H. Pycckue MOCIIOBHIIBI M TIOTOBOPKH, COOpaHHBIE M 00bscHeHHBIe. M.: Pycckuit
S3BIK, 1954.

6. bhazaposa JI.B. KOHCTpYKTUBHBIH aHATH3 (pa3coIOCEMaHTHUCCKHX TOJICH Ha MaTepuaie ¢pa-
3€0JIOTMYECKUX €IMHHII, PENpPe3eHTUPYIOUMX KOHIENT bor B aHruiickoM, pycckoM, TaTtap-
CKOM M TypeukoM s3bikax // UckycctBoBenenue. 2011. Beim. 56. Ne 20 (235). C. 25—30.

7. Baszaposa JI.B. Konnent bor Bo (pazeonornyeckux eIUHUIIAX aHTIUICKOTO, PYCCKOTO,
TaTapCKOTO M TYPEUKOTO SI3BIKOB: aBTOped. AuC. ... KaHA. ¢uoin. Hayk. Kasans, 2011.

8. Benuxopeouanuna JI.A. OcoOeHHOCTH (YHKIIMOHUPOBAHUS OUOJICH3MOB B aHTIIHMICKOM U PyC-
ckux s3bikax // Becthuk MI'OY. Cepust JIunreuctuka. 2012. Ne 1. C. 64—70.

9. lanvnepun M.P. TekcT Kak 00bEKT JUHTBUCTHYECKOTO HccienoBanus. M.: KomKnura, 2007.

10. /JJoneosa A.O. Kakue o0pa3bl-3TalOHbBI IPEACTABICHBI BO ()Pa3eOIOTHICCKUX CPAaBHEHUAX? //
Pycckuit s3b1k 1 tureparypa. 2006. Ne 7. C. 50—S55.

11. I'pueopwvesa JI.JI. Dpazeonorndeckas perpe3eHTAIs PEIUTHO3HOTO MIApPa YeoBeKa: aBToped.
Ic. ... Kaua. ¢wroi. Hayk. Kazans, 2010.

12. T'uzamoeéa I'' K. CTpyKTypHO-THUIIOJIOTHYECKHH MOAXOA K COMOCTaBUTEIHHOMY HCCIIEIOBAaHUIO
¢dpazeonoruu: aBroped. muc. ... A-pa dunon. Hayk. Kazans, 2010.

13. /lauxo E.M. Monenu s3Bdemu3aiyy TeoOHUMOB B [Isatukamknn MowuceeBoM // Becthuk FOxHO-
VYpanbckoro rocynapctBerHoro yamBepcutera. Cepus: Jlmarsuctuka. 2006. Ne 6 (61).
C. 138—141.

14. Mupszanueea M.M. Teopetndeckue mpooOIeMbl (ppa3eoOTHH TIOPKCKHX SI3BIKOB. baky, 1995.

15. Mupsanuesa M.M. ®pazeonorus TIOPKCKUX s3bIKOB. baky, 2009. T. 1.

16. Opyoorcos A.A. Azepbaiimkancko-pycckuil ppaseonornyeckuii ciosaps. baky, 1976.

17. I'anuesa @.®. Opazeonorndeckue eJUHUIBI KaK OOBEKT UCCIICTOBAHUS B TPyAaX OT€YECTBEH-
HBIX uccnenoBateneii // Lingua mobilis. 2015. Ne 1 (52). C. 38—47.

378 YACTD 1. ®PASEOPECYPCHI



Sadigova A.P. kyzy. RUDN Journal of Language Studies, Semiotics and Semantics, 2019, 10 (2), 373—380

YOK 811.512.162'373

DO

I: 10.22363/2313-2299-2019-10-2-373-380

OPTIONS OF PHRASEOLOGICAL UNITS
CONTAINING TEONIMA IN THE AZERBAIJAN LANGUAGE

Sadigova Ayten Pilahga kyzy

Azerbaijan Technical University
25, Geseyn Javid Avenue, Baku, Azerbaijan, AZ 1148

Abstract. In the article, the idea is put forward that in the phraseological system of the Azerbaijani

language, alliteration and assonances are less active in the manifestations than in other languages.
Comparative analysis of theonyms and demonims in composite phraseological units in the Azerbaijani
language shows that a sufficient degree of functionality is demonstrated here not only by the presence
of types of sound reproduction of both sound repetitions, but also by the widespread joint (alliterative-
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